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498353-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de recherche et développement expérimental - Rahmenvertrag fiir Level 2
Support fiir Satelliten Missionen am GSOC

OJ S 137/2026 20/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
Adresse électronique: evergabe@dIr.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvertrag fur Level 2 Support fur Satelliten Missionen am GSOC
Description: Ziel der vorliegenden Ausschreibung ist im Rahmen einer
Mehrlieferantenstrategie der Abschluss eines Rahmenvertrages mit mehreren Lieferanten fur
die Level 2-Unterstitzung im Satellitenmissionsbetrieb und in der
Satellitenmissionsvorbereitung im Rahmen des Multi-Missions-Betriebs am Nationalen
Raumfahrtkontrollzentrum (GSOC) am DLR-Standort Wel¥ling. DLR ist bestrebt,
Rahmenvertrage mit mehr als einer Vertragspartei abzuschliel3en, um eine oder mehrere
Positionen in einer oder mehreren Satellitenmission zu flllen, in der Vorbereitungsphase
sowie in der Betriebsphase. Eine Position innerhalb einer Satellitenmission kann hierbei
aufgrund des Multimissionsansatzes mehrfach besetzt sein. Das Ziel der Ausschreibung ist
es, jederzeit einen reibungslosen Betrieb der am GSOC betriebenen Satellitenmissionen zu
gewahrleisten, indem Unterstutzungsleistungen in verschiedenen Positionen innerhalb der
Missionsbetriebsteams erbracht werden. Der sichere und ununterbrochene Betrieb der
Satelliten hat oberste Prioritat vor allen anderen Aufgaben. Die GSOC-Sicherheitsrichtlinien
mussen eingehalten werden. Fur die oben genannten Aufgaben im Rahmen des GSOC
Satelliten Betriebes sind Sicherheitstiberpriafungen nach SatDSIG oder nach Geheimschutz in
der Wirtschaft (BMWK) erforderlich. Wichtiger Hinweis: Da es sich bei der Projekt- und
Leistungsbeschreibung und deren Anlagen um vertrauliche Dokumente handelt, muss der
Bewerber vor der Abgabe des Teilnahmeantrags eine Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) -
Anlage A unterzeichnen. Die Freigabe der ausfihrlichen Vergabeunterlagen fur den
Teilnahmewettbewerb wird erst nach der Unterzeichnung der Vertraulichkeitsvereinbarung
(NDA) erfolgen. Bitte senden Sie uns die unterzeichnete Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA)
ausschliel3lich via Vergabeplattform subreport.de und verwenden Sie hierfur die
Nachrichtenfunktion.
Identifiant de la procédure: 17eda464-930f-4b09-8e2f-133135fd10eb
Identifiant interne: E52323462
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
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2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 73100000 Services de recherche et développement
expérimental

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: DLR e.V. Munchener Stral3e 20
Ville: Welling
Code postal: 82234
Subdivision pays (NUTS): Starnberg (DE21L)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Verstol}
gegen Verpflichtungen, die auf rein nationalen Ausschlussgriinden beruhen: 2.1.6
Ausschlussgriinde Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler
Rechtsvorschriften: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konkurs: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Korruption:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vergleichsverfahren:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Beteiligung an einer
kriminellen Vereinigung: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol} gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Betrugsbekampfung: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Zahlungsunfahigkeit: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen
Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen tber dieses Verfahren erhalten.:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Interessenkonflikt
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Direkte oder indirekte Beteiligung an der
Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol3 gegen sozialrechtliche Verpflichtungen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
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126 GWB Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Entrichtung von Steuern: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Terroristische Straftaten oder
Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Corruption: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Fraude: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Der Katalog der Ausschussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Participation a une organisation criminelle: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit social: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Der
Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Faute professionnelle grave: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Der Katalog der
Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Der Katalog
der Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124
GWB.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Der Katalog
der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Etat de cessation d’activités: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Insolvabilité: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§
123 und 124 GWB.

Biens administrés par un liquidateur: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvertrag fur Level 2 Support fur Satelliten Missionen am GSOC
Description: Ziel der vorliegenden Ausschreibung ist im Rahmen einer
Mehrlieferantenstrategie der Abschluss eines Rahmenvertrages mit mehreren Lieferanten fur
die Level 2-Unterstitzung im Satellitenmissionsbetrieb und in der
Satellitenmissionsvorbereitung im Rahmen des Multi-Missions-Betriebs am Nationalen
Raumfahrtkontrollzentrum (GSOC) am DLR-Standort Welling. DLR ist bestrebt,
Rahmenvertrage mit mehr als einer Vertragspartei abzuschlieRen, um eine oder mehrere
Positionen in einer oder mehreren Satellitenmission zu flllen, in der Vorbereitungsphase
sowie in der Betriebsphase. Eine Position innerhalb einer Satellitenmission kann hierbei
aufgrund des Multimissionsansatzes mehrfach besetzt sein. Das Ziel der Ausschreibung ist
es, jederzeit einen reibungslosen Betrieb der am GSOC betriebenen Satellitenmissionen zu
gewahrleisten, indem Unterstitzungsleistungen in verschiedenen Positionen innerhalb der
Missionsbetriebsteams erbracht werden. Der sichere und ununterbrochene Betrieb der
Satelliten hat oberste Prioritat vor allen anderen Aufgaben. Die GSOC-Sicherheitsrichtlinien
mussen eingehalten werden. Fur die oben genannten Aufgaben im Rahmen des GSOC
Satelliten Betriebes sind Sicherheitstiberprifungen nach SatDSIG oder nach Geheimschutz in
der Wirtschaft (BMWK) erforderlich. Wichtiger Hinweis: Da es sich bei der Projekt- und
Leistungsbeschreibung und deren Anlagen um vertrauliche Dokumente handelt, muss der
Bewerber vor der Abgabe des Teilnahmeantrags eine Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) -
Anlage A unterzeichnen. Die Freigabe der ausfihrlichen Vergabeunterlagen fur den
Teilnahmewettbewerb wird erst nach der Unterzeichnung der Vertraulichkeitsvereinbarung
(NDA) erfolgen. Bitte senden Sie uns die unterzeichnete Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA)
ausschlief3lich via Vergabeplattform subreport.de und verwenden Sie hierfir die
Nachrichtenfunktion.
Identifiant interne: LOT-0001 EKF-DME OP

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 73100000 Services de recherche et développement
expérimental

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: DLR e.V Miinchener Strale 20
Ville: Weldling
Code postal: 82334
Subdivision pays (NUTS): Starnberg (DE21L)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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Informations complémentaires: Das Risiko flr den rechtzeitigen Eingang der
Angebotsunterlagen liegt beim Bieter. Die Angebotsunterlagen werden nicht zurtickgegeben .
Angebote sind zwingend Uber das Vergabeportal subreport zu Ubermitteln. Auf postalischem
Wege sowie per E-Mail, per Telefax oder auch Uber die Bieterkommunikation des
Vergabeportals Ubermittelte Angebote sind nicht zugelassen . Zusatzliche bzw. erganzende
Angebotsunterlagen auf Datentragern werden nicht bertcksichtigt. Die Unterlagen sind wie
durch das Vergabeportal vorgesehen dort einzureichen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister:
Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum
Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als sechs Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres
Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemafg den lokalen Bestimmungen
nachweisen.
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Bieter haben die Umsatze der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre anzugeben.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Bieter mussen eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung
mit einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von mindestens 2.000.000,00 € fur
Personenschaden und 500.000,00 € fir Sach- und Vermdgensschaden nachweisen. Der
Nachweis wird erbracht durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie die Vorlage eines
vom Versicherer ausgestellten Versicherungsnachweises oder einer schriftlichen Erklarung
des Versicherers, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der
Bekanntmachung abzuschlief3en. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12
Monate sein. Bietergemeinschaften mussen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine
Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Es ist eine Erklarung aus der die durchschnittliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Geschaftsjahren ersichtlich ist, d.h.
fur die Geschéftsjahre, welche in den Jahren 2022, 2023, 2024 abgeschlossen wurden,
einzureichen, sofern diese vorhanden sind.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure
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Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Angabe der mindestens flinf Referenzen der letzten 10
Jahre bezuglich der mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistungen — Hier
werden explizit Erfahrungen gefordert, welche im Bereich des Sybsystem Engineering Support
beim Satellitenbetrieb gesammelt wurden. Nachweis durch Eigenerklarung im
Eignungsformblatt auszufillen

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Sprache, in der die Angebote und Eignungsunterlagen
verfasst sein mussen. Das Angebot muss in all seinen Bestandteilen in deutscher Sprache
abgefasst sein

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens Der Bieter hat
ein Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizuftigen: « Datum der
Unternehmensgriindung ¢ Standorte des Unternehmens « Rechtsform des Unternehmens ¢
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) « Einstufung als KMU « Einstufung als Start-UP <
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung ,BMWK-Russland®: Die VO 2024/1865
erweitert die VO 833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr
zur Verwendung in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bieter erklart mit der
Eigenerklarung geman Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten
ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Erklarung einer Bietergemeinschaft.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.
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Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E52323462

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E52323462
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: anglais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 17/08/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bieterunterlagen kbnnen nach ermessensgerechter
Entscheidung des Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies vergaberechtlich zulassig
ist.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag ist
nur zulassig, wenn ¢ der Antragsteller von ihm erkannte Verstolie gegen Vergabevorschriften
im Vergabeverfahren gegentber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach
Kenntnis gerugt hat, « der Antragsteller Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerlugt hat, « der Antragsteller
VerstolRe, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der
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Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gerugt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. 2020/S 026-059398 Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber tber
den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die
Zuschlagserteilung ist moglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach
§134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofie 10
Kalendertage nach Kenntnis gerligt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerltigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 992-03005-81
Département: Einkauf
Adresse postale: Minchner Str. 20
Ville: Weldling
Code postal: 82234
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: evergabe@dIr.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://www.dlIr.de
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 1:022894990
Département: Vergabekammer
Adresse postale: Villemombler Strale 76
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499163
Adresse internet: http://www.bundeskartellamt.de
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Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b63b34df-ef39-499f-b587-72b5fd943237 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 17/07/2026 11:16:02 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 498353-2026

Numéro de publication au JO S: 137/2026

Date de publication: 20/07/2026
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